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BOLETÍN N° 13.991-07 (I)

INDICACIONES

18.06.2024

INDICACIONES FORMULADAS DURANTE LA DISCUSIÓN EN GENERAL DEL PROYECTO DE LEY, EN SEGUNDO TRÁMITE CONSTITUCIONAL, QUE CREA EL SERVICIO NACIONAL DE ACCESO A LA JUSTICIA Y LA DEFENSORÍA DE VÍCTIMAS 
ARTÍCULO 2

Inciso primero

1.- Del Honorable Senador señor De Urresti, para intercalar entre la expresión “delitos;” y la conjunción “y”, la siguiente frase: “la promoción e implementación de programas de mediación y resolución colaborativa de conflictos,”.

Inciso segundo

2.- Del Honorable Senador señor De Urresti, para sustituirlo por el siguiente:

“Para los efectos señalados anteriormente, el Servicio desarrollará líneas de acción y programas destinados a satisfacer las necesidades de acceso a la justicia para la población general, teniendo en especial consideración a quienes habitan en territorios ubicados en zonas extremas, donde el acceso se ve limitado por las características propias del lugar y a los grupos que requieran de especial protección, de acuerdo con lo dispuesto en la ley o en el reglamento al que se refiere el artículo 17.”.

ARTÍCULO 3

Inciso primero

Numeral 3

3.- Del Honorable Senador señor De Urresti, para reemplazar la palabra “podrá” por “deberá”.

Numeral 7
4.- De la Honorable Senadora señora Allende, para sustituirlo por el siguiente:

“7. Velar por el adecuado desarrollo y condiciones necesarias para la realización de la práctica profesional de los postulantes al título de abogado o abogada, prevista en el numeral 5° del artículo 523 del Código Orgánico de Tribunales, tanto en el propio servicio como en otras instituciones con las que exista convenio vigente, tales como la aplicación de criterios objetivos de evaluación, seguro de salud, transporte, alimentación y la adopción de medidas para un trato digno y ambiente libre de acoso sexual, laboral o violencia.”.

Numeral 8

5.- Del Honorable Senador señor De Urresti, para sustituirlo por el siguiente:

“8. Difundir, promover, apoyar y ejecutar acciones de educación, información y comunicación sobre materias relacionadas con el acceso a la justicia y los métodos colaborativos de resolución de conflictos, con énfasis en la mediación.”.

ARTÍCULO 6

Numeral 4

6.- Del Honorable Senador señor De Urresti, para sustituir la oración “Para dichos efectos, deberán tenerse en consideración las condiciones particulares de las diversas zonas del país.”, por la siguiente: “Para dichos efectos, deberán tenerse en consideración las condiciones particulares de los diversos territorios, existiendo particular relevancia, cuando se trate de zonas que, por sus características extremas y por la organización interna del Servicio establecidas en el numeral siguiente, tengan un acceso limitado a algún Centro de Asistencia Jurídica.”.

ARTÍCULO 7

Inciso primero

7.- Del Honorable Senador señor De Urresti, para sustituirlo por el siguiente:

“Artículo 7.- De la organización interna. La Dirección Nacional del Servicio se organizará funcionalmente en cuatro subdirecciones: Subdirección de Defensoría de Víctimas, Subdirección de Líneas de Acción y Programas, Subdirección de Operaciones y Subdirección de Mecanismos Colaborativos de Resolución de Conflictos. Los Subdirectores y Subdirectoras estarán adscritos al segundo nivel jerárquico del Sistema de Alta Dirección Pública de la ley N° 19.882, que regula nueva política de personal a los funcionarios públicos que indica.”.

ARTÍCULO 10

Numeral 1

°°°°
Párrafo segundo nuevo

8.- De la Honorable Senadora señora Allende, para incorporar el siguiente párrafo segundo, nuevo:

“Para ello se aplicarán criterios objetivos de evaluación, se considerará el informe que elabore el abogado tutor o funcionario responsable de su práctica, la carga de trabajo asignada y el trato adecuado que haya tenido con los usuarios o patrocinados, magistrados u otros funcionarios. En caso de rechazo, se podrá solicitar audiencia ante el Director o Directora Regional, el cual podrá reconsiderar la evaluación o asignar un tiempo adicional que no podrá ser superior a la mitad del tiempo que dure la práctica, sin perjuicio de los demás recursos que correspondan.”.

ARTÍCULO 11

8 A.- De la Honorable Senadora señora Pascual, para reemplazarlo por el siguiente:

“Artículo 11.- Normativa aplicable. El personal del Servicio Nacional de Acceso a la Justicia y Defensoría de Víctimas se regirá por el Código del Trabajo y las leyes y reglamentos que lo complementan. Sus remuneraciones se regirán las normas del decreto ley N° 249, de 1974, del Ministerio de Hacienda, que fija escala única de sueldos para el personal que señala y su legislación complementaria.

El sistema de remuneraciones del personal del Servicio deberá sujetarse a criterios de objetividad, equidad, transparencia y no discriminación arbitraria. En ningún caso podrá establecer condiciones que menoscaben las actuales remuneraciones y sus complementos.

Sin perjuicio de lo anterior, serán igualmente aplicables a este personal las normas contenidas en el Título II; los Párrafos 1º y 2º del Título III; los artículos 90, 90 A, 90 B y 90 C del Título IV; y el Título V de la ley N° 18.834, sobre Estatuto Administrativo, cuyo texto refundido, coordinado y sistematizado fue fijado por el decreto con fuerza de ley Nº 29, de 2004, del Ministerio de Hacienda; en la ley Nº 20.880, sobre Probidad en la Función Pública y Prevención de los Conflictos de Intereses; en la ley Nº 21.592, que establece un Estatuto de Protección al Denunciante; y en el Título III de la ley N° 18.575, orgánica constitucional de Bases Generales de la Administración del Estado. Para todos los efectos, se entenderá que dichas normas se encuentran incorporadas al respectivo contrato.

En caso de cese de funciones del personal adscrito al Sistema de Alta Dirección Pública, éste sólo tendrá derecho a la indemnización contemplada en el artículo quincuagésimo octavo de la ley N° 19.882, conforme a lo que en dicho precepto se dispone. Tal personal no tendrá derecho a las indemnizaciones del Código del Trabajo.

En los contratos de trabajo no podrán pactarse indemnizaciones más allá de las obligatorias establecidas por la ley vigente.”
ARTÍCULO 16

Inciso segundo

9.- Del Honorable Senador señor De Urresti, para intercalar, entre las palabras “representación jurídica” y la expresión “a quienes”, la siguiente frase: “y ofrecer atención en mediación u otros métodos colaborativos, o restaurativos, según corresponda,”. 

ARTÍCULO 17

Inciso tercero

10.- De Su Excelencia la Vicepresidenta de la República y 11.- Del Honorable Senador señor De Urresti, para eliminar la siguiente oración: “Con todo, si se trata de delitos en los que se afecten bienes jurídicos de índole patrimonial, no será priorizada la atención de aquellas personas de nacionalidad extranjera que se encuentren en una situación migratoria irregular o que hayan hecho ingreso clandestino al territorio nacional.”.
ARTÍCULO 18

Inciso segundo

12.- Del Honorable Senador señor Galilea, para sustituir el texto “el reglamento deberá determinar la existencia de grupos de especial protección que requieran prestaciones específicas bajo criterios diversos a los previstos para la población general, en razón de la existencia de situaciones que afecten de manera generalizada a un grupo de la población a nivel nacional o local”, por lo siguiente: “se considerarán como grupos de especial protección, los menores de edad, adultos mayores y personas en situación de discapacidad”.

12 A.- De la Honorable Senadora señora Pascual, para intercalar entre las expresiones “en razón de” y “la existencia” la frase: “lo que los tratados internacionales de derechos humanos ratificados por Chile incluyen en dicha categoría y”.

13.- De la Honorable Senadora señora Ebensperger, para agregar la siguiente oración final: “El reglamento deberá considerar como grupos de especial protección al menos a niños, niñas y adolescentes, personas mayores de 65 años y personas inscritas en el Registro Nacional de la Discapacidad.”.
Inciso tercero, nuevo
14.- De la Honorable Senadora señora Ebensperger, para incorporar el siguiente inciso tercero, nuevo, pasando el actual inciso tercero a ser inciso cuarto: 

“En ningún caso el reglamento podrá exigir como requisito para ser parte de un grupo de especial protección la pertenencia a una organización política o de carácter vecinal, profesional, empresarial, sindical, estudiantil o gremial.".
ARTÍCULO 19
14 A.- De la Honorable Senadora señora Pascual, para reemplazarlo por el siguiente:

“Artículo 19.- Priorización en materia de defensa de víctimas de delitos. Si se trata de las víctimas de delitos, el reglamento referido en el artículo 17 establecerá criterios de priorización en la atención, y, cuando corresponda, de aplicación nacional o local, los que deberán considerar aspectos tales como la cantidad anual de denuncias de comisión, la gravedad del delito, su impacto social y la naturaleza de los bienes jurídicos menoscabados por aquel.

Dentro de aquellos criterios se considerará, especialmente, a las víctimas de los delitos contemplados en el párrafo III y IV del Título Tercero, en los párrafos V, VI y VI bis del Título séptimo, en los párrafos I, 1 bis, 1 ter, III bis y V bis del Título Octavo, párrafo II del Título Noveno, todos del Libro Segundo del Código Penal, además de las víctimas de los actos constitutivos de violencia intrafamiliar contemplados en la Ley N°20.066 y las víctimas de crímenes o simples delitos contenidos en la ley que sanciona las conductas terroristas.”
15.- De la Honorable Senadora señora Ebensperger, para eliminar la expresión “, y, cuando corresponda,”.

16.- De la Honorable Senadora señora Ebensperger, para agregar, a continuación de la expresión “integridad sexual,” lo siguiente: “y especialmente crímenes y simples delitos contra la indemnidad sexual de niños, niñas y adolescentes;”.
17.- De los Honorables Senadores señora Aravena y señor García, para reemplazar las expresiones “robo con violencia o intimidación,” por “robo con violencia o intimidación, incendio,”.
18.- De Su Excelencia la Vicepresidenta de la República, para intercalar entre la expresión “conductas terroristas” y el punto final, la frase “o de crímenes o simples delitos en cuya perpetración hubiere intervenido una asociación delictiva o criminal”.
Inciso segundo nuevo

19.- De los Honorables Senadores señora Aravena y señor García, para agregar el siguiente inciso segundo, nuevo:

“Para efectos de lo anterior, la calidad de víctima la puede tener un empleado público.”.
ARTÍCULO 21

Inciso segundo nuevo

20.- Del Honorable Senador señor De Urresti, para agregar el siguiente inciso segundo, nuevo:

“Será necesario que los postulantes al título de abogada y abogado que se encuentren realizando su práctica profesional hayan rendido el examen de grado que habilita la obtención del grado de licenciada o licenciado en ciencias jurídicas y sociales para poder apoyar la labor de los abogados y abogadas del Servicio.”.

ARTÍCULO 22

Inciso primero
21.- De la Honorable Senadora señora Ebensperger, para sustituirlo por el siguiente:

“Artículo 22.- Receptor judicial especial. Si se trata de causas en las que la representación corresponda a abogados del Servicio Nacional de Acceso a la Justicia y Defensoría de Víctimas o entidades que tengan un convenio vigente, la designación de receptor judicial especial a que se refiere el artículo 595 del Código Orgánico de Tribunales podrá recaer en algún funcionario del Servicio designado para tal efecto mediante resolución del Director o Directora Regional respectivo, siempre que cumpla con los requisitos del artículo 467 del mismo Código. Esta designación podrá hacerse directamente, sin necesidad de efectuar la designación de un receptor judicial mediante el sistema del turno.”.

Inciso tercero

22.- De la Honorable Senadora señora Ebensperger, para incorporar la siguiente oración final: “Estarán sujetos a las prohibiciones establecidas en el artículo 479 del Código Orgánico de Tribunales, y el juramento a que alude el artículo 471 del Código Orgánico de Tribunales se efectuará siempre vía remota mediante videoconferencia.”.

ARTÍCULO 24

Inciso primero

23.- De la Honorable Senadora señora Ebensperger, para incorporar, como su denominación, la siguiente: “Atención a grupos de especial protección.”. 

Inciso segundo
24.- De la Honorable Senadora señora Ebensperger, para intercalar, antes del punto y aparte, el siguiente texto: “, considerando especialmente la máxima satisfacción en el ejercicio y goce pleno y efectivo de sus derechos y garantías, respetando su derecho a ser oído”.

ARTÍCULO 26

Inciso segundo

Numeral 3

25.- De la Honorable Senadora señora Ebensperger, para reemplazarlo por el siguiente:

“3. Otorgar orientación y asistir a las víctimas de delitos respecto de programas estatales y no estatales a los que puedan acceder.”.

Numeral 4
26.- De la Honorable Senadora señora Ebensperger, para intercalar, entre las expresiones “proceso penal,” y “así como también”, la siguiente frase: “incluyendo la ejecución de la pena,”.

27.- De los Honorables Senadores señora Aravena y señor García, para incorporar luego del punto y aparte, que pasa a ser punto y seguido, la siguiente frase: “Ésta podrá incluir la etapa de cumplimiento de la pena.”.

Numeral 5

27 A.- De la Honorable Senadora señora Pascual, para reemplazar los párrafos segundo, tercero y cuarto por el siguiente:

“Los funcionarios de Carabineros de Chile, de la Policía de Investigaciones de Chile y de Gendarmería de Chile tendrán derecho a acceder a las prestaciones que otorga al Servicio en caso de ser víctimas o testigos de delitos contemplados en la ley N° 21.595 de Delitos Económicos, la ley N° 19.913 que crea la unidad de Análisis Financiero y modifica diversas disposiciones en materia de lavado y blanqueo de activos y la ley N° 20.000 que sanciona el tráfico ilícito de estupefacientes y sustancias psicotrópicas.”
28.- De la Honorable Senadora señora Ebensperger, para intercalar, a continuación del punto y seguido, la siguiente oración: “Dicha asistencia podrá considerar intervenciones individuales, familiares, grupales y comunitarias.”.

Número nuevo

29.- Del Honorable Senador señor De Urresti, para agregar, a continuación del numeral 5, el siguiente número, nuevo:

“…. Mantener comunicaciones y trabajo colaborativo con la Unidad de Atención a las Víctimas y Testigos del Ministerio Público, con el fin de abordar de forma interinstitucional la participación de la víctima en el proceso penal.”.
°°°°
Inciso tercero

30.- De los Honorables Senadores señora Aravena y señor García, para sustituir la frase “Los funcionarios de Carabineros de Chile, de la Policía de Investigaciones de Chile y de Gendarmería de Chile”, por la siguiente: “Los funcionarios de Carabineros de Chile, de la Policía de Investigaciones de Chile, de la Dirección Nacional del Territorio Marítimo y de Marina Mercante y de Gendarmería de Chile”.
Inciso final

31.- Del Honorable Senador señor De Urresti, para suprimirlo.
32.- De los Honorables Senadores señora Aravena y señor García, para reemplazarlo por el siguiente:

“El mismo derecho y en iguales condiciones tendrán los funcionarios de las Fuerzas Armadas, y de sus servicios conexos, al ser víctimas de delitos en razón de su cargo o con motivo u ocasión del ejercicio de sus funciones de resguardo del orden público en el contexto de un estado de excepción constitucional, de resguardo fronterizo, de protección de infraestructura crítica o en relación a los actos electorales y plebiscitarios.”.
ARTÍCULO 37

Inciso final nuevo

33.- Del Honorable Senador señor De Urresti, para incorporar el siguiente inciso final, nuevo:

“Las comisiones técnicas o asesoras interministeriales deberán rendir cuenta a las Comisiones de Constitución, Legislación, Justicia y Reglamento del Senado y de la Cámara de Diputados, facilitando un informe para dicho efecto, con la información y detalle de la gestión por la cual habrían sido creadas, una vez finalizada la labor encomendada.”.

ARTÍCULO 38

Inciso primero
34.- Del Honorable Senador señor De Urresti, para reemplazar el vocablo “podrá” por “deberá”.
35.- De la Honorable Senadora señora Ebensperger, para intercalar, a continuación de la expresión “de conformidad con la ley”, la siguiente frase: “y que presten asesoría jurídica gratuita al público”.
Inciso tercero nuevo

36.- De la Honorable Senadora señora Allende, para intercalar el siguiente inciso tercero, nuevo, pasando el actual inciso tercero a ser inciso cuarto:

“En dicho caso podrán desarrollarse las prácticas en plazos y modalidades de realización acorde a las funciones que deba desarrollar, y deberán cumplirse igualmente los estándares para el cumplimiento de la práctica.”.

Inciso final nuevo

37.- Del Honorable Senador señor De Urresti, para incorporar el siguiente inciso final, nuevo:

“Los convenios celebrados entre el Servicio y las instituciones que se mencionan en este artículo deberán considerar una estandarización en torno a las exigencias y competencias que deben ser observadas por los profesionales y, excepcionalmente, por los postulantes a la práctica profesional de abogada y abogado en la prestación de los servicios objeto de esta ley.”.

°°°°

Artículo nuevo
38.- De la Honorable Senadora señora Allende, para agregar, a continuación del artículo 38, el siguiente artículo, nuevo:

“Artículo …- Los postulantes tendrán derecho a un trato digno en el desarrollo de su práctica, criterios objetivos de evaluación, condiciones materiales adecuadas, un ambiente libre de acoso sexual, laboral o violencia, seguros de salud, alimentación y transporte, o asignación compensatoria de ellos. Y serán informados acerca de los objetivos y forma de realización de sus funciones, modalidades de evaluación, de sus derechos y deberes y protocolos de atención de usuarios, entre otras materias.

Asimismo, deberán tener un trato respetuoso y digno con sus usuarios, patrocinados, magistrados, tutores y otros funcionarios, entregarles información veraz y completa, y desempeñar una conducta ética conforme a las normas que regulan la profesión.”.

°°°°

Artículo nuevo

39.- Del Honorable Senador señor De Urresti, para agregar, a continuación del artículo 38, el siguiente artículo, nuevo:

“Artículo …- La práctica profesional se encontrará regulada a través de un reglamento que deberá ser dictado al efecto.

Durante sus prácticas, los postulantes deberán recibir un trato respetuoso por parte de sus jefes, sus patrocinados y el resto de los postulantes, compatible con la dignidad de sus servicios.

El Servicio o la institución en la cual se realicen prácticas, deberá investigar y sancionar las conductas contrarias a aquello, tales como el acoso laboral y el acoso sexual, de acuerdo a la legislación vigente.

Se deberá contemplar un protocolo de prevención y sanción respecto de estas conductas.

Los postulantes deberán desempeñar una conducta ética de acuerdo a las normas que regulan el ejercicio profesional de abogado.”.

°°°°

Artículo nuevo

40.- Del Honorable Senador señor De Urresti, para agregar, a continuación del artículo 38, el siguiente artículo, nuevo:

“Artículo …- El reglamento, deberá contemplar beneficios y seguros para que los postulantes puedan realizar su práctica, tales como subsidios al transporte público, colaciones y seguros para el caso de accidentes.”.

°°°°

Título IV nuevo

41.- De la Honorable Senadora señora Ebensperger, para consultar, a continuación del Título III, el siguiente Título IV, nuevo, pasando los actuales Títulos IV y V a ser Títulos V y VI, respectivamente:

“TÍTULO IV

DE LA PROTECCIÓN A LA VÍCTIMA DE DELITO

Párrafo 1º. Disposiciones generales
Artículo …- Ámbito de aplicación. Los derechos, garantías y facultades que consagra este Título serán aplicables a toda persona ofendida por un delito que pueda ser juzgado por los tribunales chilenos, con independencia de su edad, nacionalidad, capacidad, condición social y residencia legal.

Artículo …- Concepto de víctima. Se entenderá por víctima al ofendido por el delito, conforme a lo dispuesto en el artículo 108 del Código Procesal Penal. Con todo, los derechos, garantías y facultades que este Título consagra podrán ser ejercidos directamente por el ofendido, su representante legal o convencional, sin necesidad de patrocinio de abogado.

Asimismo, para efectos de esta ley, se entenderá por familia o familiares de la víctima a su cónyuge, conviviente civil o conviviente, a sus hijos, padres y hermanos.

En el caso de víctimas que sean menores de edad, en situación de discapacidad o adultos mayores, a la fecha de la comisión del delito, podrá ejercer los derechos y facultades de este Título cualquier persona a su nombre.

Artículo ...- Principios generales. En la aplicación del presente Título se deberá tener en consideración la dignidad humana, la individualidad de la víctima, su indemnidad sexual, su privacidad y honra. Asimismo, en el caso de víctimas menores de 18 años, se deberá velar en todo momento por su interés superior.

Párrafo 2º. Derechos de la víctima
Artículo...- Derechos de la víctima. Toda víctima tendrá derecho a:

a) Ser tratada con dignidad y respeto;

b) Ser oída y a entender;

c) Ser informada y asistida;

d) Ser orientada sobre distintos programas estatales y no estatales de protección;

e) Participar del proceso penal, de conformidad con el Código Procesal Penal, y

f) Querellarse y, en su caso, ser representada judicialmente en forma gratuita, de conformidad con esta ley.

Artículo ...- Derecho a ser oída y a entender. Toda víctima tendrá derecho a ser oída y a ser informada en un lenguaje claro, sencillo y directo. En especial, tendrá derecho a:

a) Presentar denuncias en un ambiente de respeto y privacidad. La víctima podrá ser acompañada o asistida por una persona de su confianza en todo momento;

b) A ser informada, en un lenguaje acorde a su situación personal, de todas las actuaciones que se desarrollen en el proceso. Para tales efectos, las personas con dificultades auditivas o que no puedan comunicarse oralmente deberán ser asistidas por un intérprete o mecanismos electrónicos. En el caso de personas extranjeras y que no entiendan la lengua castellana, la autoridad competente, deberá poner en conocimiento de los hechos al Cónsul de su respectivo país, y

c) Ser oída por el Ministerio Público y el Tribunal respectivo, de conformidad con el Código Procesal Penal y el presente Título.

Artículo ...- Derecho a ser informada. Desde el primer contacto con las policías, el Ministerio Público o los tribunales, la víctima tendrá derecho a ser informada para garantizar, en cada fase del proceso, la defensa oportuna de sus derechos. Para tales efectos:

a) Podrá solicitar información y recibir copia gratuita de su denuncia a las policías;

b) Podrá solicitar información y recibir copia gratuita de la investigación al Ministerio Público, salvo de aquellas diligencias y antecedentes declarados bajo reserva y que sean indispensable para el éxito de la investigación, y

c) Podrá solicitar información y recibir copia gratuita de la carpeta electrónica al tribunal respectivo.

Asimismo, deberá ser notificada e informada de toda solicitud del Ministerio Público o resolución del tribunal que implique el cierre, suspensión o terminación del proceso penal respectivo.

Artículo ...- Derecho a participar en el proceso penal. Toda víctima tendrá derecho a denunciar, solicitar medidas de protección, querellarse y ejercer la acción civil respectiva, de conformidad con el Código Procesal Penal y demás leyes vigentes.

Asimismo, tendrá derecho a asesoría jurídica gratuita, de conformidad con lo dispuesto en esta ley y su reglamento. Podrá por sí aportar toda la información y los elementos que considere necesarios para el esclarecimiento de los hechos, pudiendo solicitar diligencias por escrito al Ministerio Público, quien en un plazo razonable deberá dar respuesta. La negativa o el retardo indebido en su práctica serán reclamables ante el Juez de Garantía, quien podrá ordenar su diligenciamiento inmediato, de conformidad con el artículo 109 bis del Código Procesal Penal.

Será deber del tribunal oír a la víctima o su representante que se encuentre presente en las audiencias de formalización de la investigación, de preparación de juicio oral, cuando se discutan las medidas cautelares, el término o suspensión del respectivo procedimiento y previo a dictar veredicto.

Párrafo 3º. Protección de la víctima
Artículo ...- Derecho a la protección de la víctima. Toda víctima tendrá derecho a ser adecuadamente protegida, debiendo el Ministerio Público, tribunal y policías, según sea el caso, adoptar las medidas necesarias para garantizar sus derechos y los de sus familiares, protegiendo adecuadamente su integridad, privacidad, honra y evitando su revictimización.

Artículo ...- Derecho a no tener contacto con el imputado. Durante todo el proceso penal se deberá impedir el contacto innecesario de la víctima con el imputado, debiéndose adoptar las medidas necesarias para tales efectos.

El Ministerio Público estará obligado a solicitar la correspondiente orden de alejamiento del imputado, en caso que la vida o integridad física de la víctima o su familia sean inminentemente amenazadas.

Artículo …- Derecho a su privacidad e intimidad. Durante todo el proceso penal se deberán adoptar las medidas necesarias para proteger la privacidad e intimidad de la víctima y su familia.

En los casos de víctimas menores de 18 años o afectadas por delitos contra su integridad sexual se impedirá la divulgación de los datos personales que faciliten su identificación. Todos los intervinientes del proceso penal, en estos casos, deberán adoptar las medidas necesarias para identificar únicamente a la víctima por medio de las iniciales de su nombre y apellido. Los medios de comunicación y cualquier otro órgano o persona que difunda cualquier información, documentos, actas de audiencia, la sentencia, resoluciones judiciales, audios o videograbaciones, en los casos antes mencionados, deberán igualmente identificar únicamente a la víctima por medio de las iniciales de su nombre y apellido, debiendo borrar, tarjar o eliminar los demás datos que permitan su identificación.

El Juez de Garantía respectivo podrá, de oficio o a solicitud de parte, imponer una multa de 5 y hasta 100 unidades tributarias mensuales, conforme al procedimiento respectivo, a toda persona que infrinja lo dispuesto en el inciso anterior. La sanción podrá ser decretada hasta cinco años después de cometida la infracción.

Artículo ...- Derecho a solicitar medidas de protección. El Ministerio Público estará obligado a solicitar todas las medidas de protección tendientes a garantizar los derechos de la víctima y su familia, sin perjuicio de las facultades que se otorgan a la víctima y al querellante en el Código Procesal Penal.

Párrafo final
Artículo …- Publicidad. El Ministerio Público, el Juzgado de Garantía, el Tribunal de Juicio Oral en lo Penal y las policías deberán exhibir, en lugar destacado y claramente visible al público, un cartel en el cual se indiquen de manera didáctica los derechos a que hace mención el artículo XX de la presente ley.".

°°°°

ARTÍCULO 40

Número 1

Letra a)

Numeral 5° propuesto

42.- De la Honorable Senadora señora Ebensperger, para intercalar, antes del punto y final, lo siguiente: “o convalidada. Para cursar la práctica se requerirá cumplir con el requisito señalado en el número 2°”.

43.- Del Honorable Senador señor Galilea, para agregar a continuación del punto y aparte, que pasa ser punto y seguido, la siguiente oración final: “Con todo, para postular a las prácticas profesionales mencionadas en este numeral, se requerirá contar con el título de Licenciado en Ciencias Jurídicas otorgado por una universidad, en conformidad a la ley.”.

ARTÍCULO 41

Número 4

44.- De Su Excelencia la Vicepresidenta de la República, para sustituirlo por el siguiente: 

“4. En el artículo 113:

a) Sustitúyese, en el inciso primero, la expresión “Ministerio de Justicia” por “Servicio Nacional de Acceso a la Justicia y Defensoría de Víctimas”.

b) Sustitúyese, en el inciso tercero, la expresión “de la respectiva Secretaría Regional Ministerial de Justicia” por “del Servicio Nacional de Acceso a la Justicia y Defensoría de Víctimas”.

c) Reemplázase, en el inciso sexto, la expresión “a la correspondiente Secretaría Regional Ministerial de Justicia” por “al Servicio Nacional de Acceso a la Justicia y Defensoría de Víctimas”.”.

°°°°

Artículo nuevo
45.- De la Honorable Senadora señora Ebensperger, para intercalar el siguiente artículo 43, nuevo, pasando el actual artículo 43 a ser artículo 44, y así sucesivamente:

“Artículo 43.- Introdúcense, en el Código Procesal Penal, modificaciones las siguientes:

1. Sustitúyese el inciso primero del artículo 6° por el siguiente:

"Artículo 6°.- Protección de la víctima. Todos los órganos del Estado están obligados a velar por la protección de la víctima y su familia en todas las etapas del proceso penal, debiendo siempre salvaguardar los derechos, garantías y facultades que la Constitución, este Código y demás leyes establecen.”.

2. Intercálase, a continuación del artículo 109, el siguiente artículo, nuevo:

"Artículo …- Amparo de la víctima y su familia. Toda víctima de delito o su familia podrán reclamar de las infracciones cometidas por cualquier interviniente del proceso penal o persona que impida, dilate o deniegue injustificadamente los derechos, garantías y facultades que establece este Código y la ley que crea el Servicio Nacional de Acceso a la Justicia y Defensoría de las Víctimas.

La reclamación la deberá presentar por escrito y en el plazo máximo de 30 días desde la ejecución del acto u omisión, o desde que tuvo noticia de éstos. Efectuada la reclamación, el juez citará a una audiencia y oyendo a los presentes, adoptará las medidas que estime necesarias, sin forma de juicio, para restablecer el imperio del derecho.”.”.

°°°°

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Artículo noveno

45 A.- De la Honorable Senadora señora Pascual, para reemplazarlo por el siguiente:

“Artículo noveno. - Facúltase al Presidente o Presidenta de la República para que, dentro del plazo de un año contado desde la fecha de publicación de esta ley, mediante uno o más decretos con fuerza de ley expedidos por intermedio del Ministerio de Justicia y Derechos Humanos y suscritos por el Ministerio de Hacienda, establezca la forma en que se llevará a cabo el traspaso señalado en el artículo anterior y la época en que este se hará efectivo.

El o los referidos decretos con fuerza de ley podrán, además, fijar la dotación máxima de personal del Servicio Nacional de Acceso a la Justicia y Defensoría de Víctimas, la que en cualquier caso deberá sujetarse a lo dispuesto en el artículo octavo inciso primero.

Asimismo, el o los referidos decretos con fuerza de ley, deberán fijar los grados mínimos y máximos de la escala única de remuneraciones del decreto ley N° 249, del Ministerio de Hacienda, promulgado el año 1973 y publicado el año 1974, que fija escala única de sueldos para el personal que señala, para cada uno de los estamentos del Servicio.”

Artículo undécimo

45 B.- De la Honorable Senadora señora Pascual, para agregar en el numeral 1, entre las frases “término de servicios,” y “cese de funciones” la siguiente: “supresión de cargos,”.

°°°°

Artículo transitorio nuevo

46.- De la Honorable Senadora señora Allende, para incorporar un artículo transitorio, nuevo, del siguiente tenor:

“Artículo …- El Ministerio de Justicia y Derechos Humanos podrá dictar un reglamento, dentro del plazo de 6 meses de la dictación de la presente ley, que regule la realización de las prácticas, sus evaluaciones, protocolos de atención, seguros de accidentes, derechos y obligaciones, condiciones de seguridad y salud, proporcionamiento de colación y movilización o asignación compensatoria, entre otras materias.

Para su elaboración se considerará los aportes que realicen las Facultades de Derecho acreditadas, organizaciones estudiantiles de dichas entidades y organizaciones gremiales.”.
°°°°

Artículo transitorio nuevo

47.- Del Honorable Senador señor De Urresti, para agregar, a continuación del artículo vigésimo, el siguiente artículo transitorio, nuevo:

“Artículo …- El reglamento de práctica profesional deberá ser actualizado dentro de un año de publicada la presente ley, a través de un proceso participativo en conjunto con el Colegio de Abogados y los centros de estudiantes de derecho.”. 

°°°°
